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Mikid er pad sorglegt
©000000

7*Mjog held ég ad hin sé gafud

m Eirikur Régnvaldsson (1982:aftmgr. 11, bls. 218-219) veltir fyrir
sér deemi (1) i kandidatsritgerd sinni — Zaenen (1980:183) hafdi
sagt pad vera Otaxekt.

(1) Ovenjulega held ég ad hin sé gafud.

m Eirikur segir aftur & méti (feitletur okkar):

»Mér finnst pessi setning nokkurn veginn i lagi [...] En ekki eru
allar slikar setningar jafn gédar, og virdist merking atviksordanna
(b-e. hve sterk hin er) og e.t.v. einnig lengd beirra skipta mali*.
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m Eirikur Régnvaldsson (1982:aftmgr. 11, bls. 218-219) veltir fyrir
sér deemi (1) i kandidatsritgerd sinni — Zaenen (1980:183) hafdi
sagt pad vera Otaxekt.

(1) Ovenjulega held ég ad hin sé gafud.

m Eirikur segir aftur & méti (feitletur okkar):

»Mér finnst pessi setning nokkurn veginn i lagi [...] En ekki eru
allar slikar setningar jafn gédar, og virdist merking atviksordanna
(b-e. hve sterk hin er) og e.t.v. einnig lengd beirra skipta mali*.

m Hér bendir hann 4 deemi (2) mali sinu til studnings:

(2) 7*Mjog held ég ad hin sé gafud.
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Mikid er pad sorglegt
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Mikid er pad sorglegt

m | afmaelisriti Hoskuldar Prainssonar frd 1996 heldur Eirikur afram
med pessar vangaveltur (bls. 14):
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Mikid er pad sorglegt

m | afmaelisriti Hoskuldar Prainssonar fra 1996 heldur Eirikur afram
med pessar vangaveltur (bls. 14):
»Malid er pd snlnara en petta, eins og ég attadi mig & um daginn
begar ég var einu sinni sem oftar ad hlusta & Dyrin i Halsaskégi
[...] Pegar Lilli klifurmis hefur sloppid naumlega undan Mikka ref
med pvi ad stokkva upp i naesta tré byrjar hann strax ad hada
rebba og segir:

[(3)] Mikid er pad sorglegt ad refir skuli ekki geta klifrad i
trjam.
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Mikid er pad sorglegt

m Eirikur synir lika deemi (4):
(4) Mikid held ég ad paer séu gddar!

m Hann bendir 4 likindi vid setningar eins og ?*Mj6g held ég ad hin
sé gafud og bendir jafnframt & a0 mikid ,er hvorki langt né sterkt
ad merkingu, og svipar ad pvi leyti til mjog" (bls. 15).
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Mikid er pad sorglegt
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*Pad er mikid sorglegt

m Eirikur raedir enn fremur (5) og (6) sem hann telur étaek (bls. 15;
feitletur okkar):

(5) *Pad er mikid sorglegt ad refir skuli ekki geta klifrad i trjam.
(6) *Eg held ad paer séu mikid gédar.

m Hvernig ma skyra pessa dreifingu?
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Mikid er pad sorglegt
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Mikid er pad sorglegt

m Petta gaetu verid , tvaer sjlfstadar setningagerdir, hvorug leidd af
annarri. Méti pessu malir p6 pad ad oftast naer eru badar
gerdirnar tekar, og merkingarmunurinn er enginn* (bls. 15).
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Mikid er pad sorglegt

m Eirikur (bls. 16; feitletur okkar):

»Pess vegna finnst mér annar moguleiki mun fysilegri; sem sé ad
skyringin liggi i ordasafninu, en ekki setningafraedinni. Eg 4 vid
a0 ordmyndirnar mjég og mikid tilheyri i raun sama lexemi, og
standi i fyllidreifingu i pessari setningagerd, pannig ad mjég komi
fyrir vid hlid lysingarordsins en pegar atviksordid er faert fremst
verdi ad nota myndina mikid.
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Mikid er pad sorglegt

m Eirikur (bls. 16; feitletur okkar):

»Pess vegna finnst mér annar moguleiki mun fysilegri; sem sé ad
skyringin liggi i ordasafninu, en ekki setningafraedinni. Eg 4 vid
a0 ordmyndirnar mjég og mikid tilheyri i raun sama lexemi, og
standi i fyllidreifingu i pessari setningagerd, pannig ad mjég komi
fyrir vid hlid lysingarordsins en pegar atviksordid er faert fremst
verdi ad nota myndina mikid. Pad er audvitad ljést ad nain tengsl
eru milli pessara ordmynda. Merkingin er u.p.b. s sama [...] en
morfélogisk tengsl eru lika fyrir hendi, eins og gloggt kemur fram |
stigbreytingu ordanna."
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Mikid er pad sorglegt

m Vid aetlum ad skoda pessa tilgatu Eiriks og athuga hvort gogn ar
Risamalheildinni komi heim og saman vid malkerfi hans.

m Vid berum mynstrid einnig saman vid hvad andspanis hve/hversu.

m Vid reynum ad utfeera tilgdtuna nanar.
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Risamalheildin

Setningagerd ‘ Fjoldi deema
mikid er pad sorglegt 219
%) mjog er pad sorglegt 34
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Risamalheildin

Setningagerd Fjoldi deema
mikid er pad sorglegt 219
%) mjog er pad sorglegt 34
%) mikid sorglegt 2.557
mjog sorglegt 150.119
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Risamalheildin

m Hvada alyktanir getum vid dregid af nidurstédunum?

m Finnum vid svipad mynstur vidar?
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Risamalheildin

m Hvada alyktanir getum vid dregid af nidurstédunum?

m Finnum vid svipad mynstur vidar?

(7) En hvad vid getum verid pakklat fyrir hann Eirik.
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Hvad og hve/hversu
®00

Dreifing hvad og hve/hversu

m Hoskuldur Préinsson (2005:134):
(8) [Hve gamall] ertu?

m Hoskuldur nefnir ad haegt sé ad faera hvad ,eitt sér t Or slikum
lid og skilja afganginn eftir* (bls. 134) (sbr. einnig Sigridi
Sigurjénsdéttur 2008 og Jéhannes Gisla Jénsson 2010).

m Pad gangi b6 ekki med hve og hversu:

(9) a. Hvad ertu [_ gamall]?

b. *Hve ertu [_ gamall]?
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Dreifing hvad og hve/hversu

m Hoskuldur Préinsson (2005:134):
(8) [Hve gamall] ertu?

m Hoskuldur nefnir ad haegt sé ad faera hvad ,eitt sér t Or slikum
lid og skilja afganginn eftir* (bls. 134) (sbr. einnig Sigridi
Sigurjénsdéttur 2008 og Jéhannes Gisla Jénsson 2010).

m Pad gangi b6 ekki med hve og hversu:

(9) a. Hvad ertu [_ gamall]?

b. *Hve ertu [_ gamall]?

m , Petta minnir 6neitanlega a faerslu dhersluorda eins og ofsalega,
&dislega" (bls. 134).
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Hvad og hve/hversu
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Dreifing hvad og hve/hversu

m En hvad um hvad sem er ekki faert?
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Dreifing hvad og hve/hversu

m En hvad um hvad sem er ekki faert?

m Okkur pykir eftirfarandi deemi a.m.k. ekkert sérlega gott:
(10) % [Hvad gamall] ertu?

m Eru hve/hversu og hvad kannski i eins dreifingu og mjég og
mikid?
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Dreifing hvad og hve/hversu

Setningagerd ‘ Fjoldi deema
hvad er langt 379
% hve/hversu er langt 4
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Dreifing hvad og hve/hversu

Setningagerd Fjoldi deema

hvad er langt 379
% hve/hversu er langt 4
%) hvad langt 313

hve/hversu langt 12.305
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Utfeersla
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Utfeersla & hugmynd Eiriks

m Skv. hugmynd Eiriks tilheyra mjég og mikid sama lexemi (lesi) og
standa f fyllidreifingu i setningagerdinni.
m Mjég kemur fyrir vid hlid lysingarords en mikid notad pegar ordid
er feert fremst.
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Utfeersla & hugmynd Eiriks

m Hvernig tiltekid morfem er tilvistad (e. realized) er ferli {
ordhlutafraedihluta afleidslunnar.

m Moguleg greining er ad /mik(il)/ og /mjog/ tilvisti sama
morfemid AO [+MIKILL] par sem hlj6dfulltrdinn mjég er valinn
begar morfemid er samlimt lysingarordi.

AO [+MIKILL] <> /mjég/ / _"LO
AO [+MIKILL] <> /mik(il)/

m Petta er ekki fullnzegjandi greining pvi a0 taka parf tillit til fleiri
atrida — en gaeti pé verid hluti fullburda greiningar.
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Utfeersla & hugmynd Eiriks

m [ greiningu skiptir mali hvada form er émarkad, /mjog/ eda
/mik(il)/.

m Dreifing mjog virdist nokkud takmérkud en mik(il)- kemur fram i
fjolbreyttara samhengi.

Atviksordid mikid

miklu betra (ekki *mjég betra)

Lysingarordsnotkun, mikill, mikil, mikid

Sognin mikla (eitthvad fyrir sér)

Samsetningar, mikilvaegt

m Bendir e.t.v. til pess ad hljédfulltriinn /mjog/ sé markadur
gagnvart /mik(il)-/.
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Lokaord
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Lokaord

m Til hamingju med afmalid! &= & & &
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